Politie Fryslan Regionale Eenheid Noord-Nederland

Aan de Hoofdcommisaris Matin Sitalsing

Kopie aan : JongFryske Mienskip & Provincie Fryslan

Geachte Heer Sitalsing, Amsterdam 21/02/2024
Betreft : Friese opschriften op politie auto’s en uniformen.

Onze stichting heeft vastgesteld, dat ondanks herhaalde verzoeken () er nog steeds

geen tweetalige uniformen en politie auto’s zijn in de provincie Friesland.

Dit is mogelijk strijdig met artikel 1 van de grondwet (3), immers politie auto’s in
andere delen van het koninkrijk zijn voor andere officiéle talen wel tweetalig. Het Fries

is nota bene een twadde rysktaal.

Op grond van artikel 90 van de grondwet dient de Nederlandse overheid zich in te

zetten voor de internationale rechtsorde.

Op grond van het verdrag van Straatsburg ter bescherming van nationale
minderheden (3 hebben etnische minderheden recht op bescherming van hun taal en

cultuur,

Op grond van het Europese charta van regionale talen ) dient het gebruik van de

minderheidstaal te worden aangemoedigd.

Op grond van het EVRM 0) is discriminatie verboden, de tweetalige politie auto’s
in Zuid-Tirol, of Wales of Finland zijn een voorbeeld voor de Nederlandse politie en een
icoon van Europese kernwaarden. In Belgié mag de Duitstalige autonome minderheid

haar taal vrij gebruiken.
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In elk geval is het niet gebruiken van Friese opschriften strijdig met beginselen van

inclusie en diversiteit.

Het recht om niet gediscrimineerd te worden volgt ook uit internationale
verdragen en Europese verplichtingen, zoals de universele verklaring van
mensenrechten (), de Europese grondwet (), maar ook het verdrag ter bestrijding van

Rassendiscriminatie. (8)

Tweetalige politie uniformen en politie auto’s geven in een multi-etnische context,

zoals in Friesland, juist invulling aan neutraliteit en het gelijkheidsbeginsel.

Voor het plaatsen van tweetalige borden en tweetalige politie auto’s hoeft u geen

inspanningen te verrichten, het is voldoende als u toestemming geeft.

U kunt er op rekenen, dat de kosten voor verf, tweetalige borden en tweetalige
uniforms indien nodig door onze stichting en/of sympathisanten gedragen kunnen

worden.

Indien nodig eis ik van u en sommeer ik u per direct om tweetalige Friestalige

opschriften (auto, uniform en politie bureau ) te gebruiken de provincie Friesland.
Mocht u vragen en of opmerkingen hebben, dan hoor ik graag van u.

Hoogachtend.

Drs. G.Landman Voorzitter Stichting European Language Rights

info@language-rights.eu

N.B. Het Jiddisch is eveneens een minderheidstaal en er zijn zelfs nog sprekers van die

taal. Ook deze taal en andere regionale talen verdienen een evenredige bescherming.
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1.Verzoek aanbevelingen m.b.t. het vergroten van de zichtbaarheid van de Friese Taal en Identiteit.
https://language-rights.eu/jongfryskemienskip 220526 142810.pdf

Brief aan de raad van Europa https://language-rights.eu/COUNCIL OF EUROPE 17102019.pdf

2.Grondwet. https://wetten.overheid.nl/BWBR0001840/2023-02-22/0

3.Verdrag Van Straatsburg ter Bescherming van Nationale minderheden.

https://www.coe.int/en/web/conventions /unknown-cets-number-/-abridged-title?module=treaty-

detail&treatynum=157

4.Europese Charta van Regionale talen .

https://www.coe.int/en/web/european-charter-regional-or-minority-languages /signatures-and-

ratifications
5.Europees Verdrag voor de rechten van de Mens.

https://www.echr.coe.int/documents/d/echr/convention nld

6.Universele Verklaring van de Rechten van de Mens.

https://wetten.overheid.nl/BWBV0001008/1948-12-10

7.Verdrag van Lissabon.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/PDF /?uri=0]:C:2007:306:FULL

8.Internationaal Verdrag Inzake de Uitbanning van Alle vormen van Rassendiscriminatie .

https://wetten.overheid.nl/BWBV0002911/1972-01-09#Verdrag 2

9.Website Stichting European Language Rights https://language-rights.eu/

10. Website Jongfryske mienskip https://jongfryskemienskip.frl/

Raad van Europa, Rapport 7 inzake het Europees Handvest voor Regionale talen

https://rm.coe.int/netherlandspr7-nl/1680a2abe5
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Dit is in foarbyld

Plysje: Wach en tsjinsther

14

Oanrekommandaasje 5:
Mear Frysk sichtber op ’e dyk

De plysje is dyn béste freon. In bekende slogan (t ferfleine tiden? Fansels net. Mar om draachflak te halden yn Fryslan
en foar de Fryske mienskip binne yn de takomst taalferoarings nedich, ek by de oerheid. De taal fan it folk prate en de
Fryske taal sichtber sjen litte op plysje-unifoarms en plysje-auto’s mei de bedoeling: wy binne der foar jimme. It Ryk draacht
ommers, tegearre mei Fryslan, soarchplicht foar it Frysk yn al syn fasetten.

Yn Brussel drage Plysjeminsken in diibeldtalige plysjeopskrift op harren klean. Dit kin ek yn Fryslan. De pro-
vinsje nimt dit mei yn de bestjoersofspraak Fryske taal en kultuer.

Politie

Dit is in foarbyld

Oanpassing nedich fan de ‘Regeling van de Minister van
Binnenlandse Zaken, nr. EA94/U907,
houdende regels voor de kleding van de politie’. 15
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Afbeelding tweetalige Politie Auto Sint-Maarten Engels / Nederlands

Bron: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Police car on Sint Maarten 14.j

Afbeelding tweetalige Politie Auto Zuid-Tirol, Italié

Bron : Eigen Opname Italiaans / Duits
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Police_car_on_Sint_Maarten_14.jpg

Afbeelding tweetalige Communicatie Politie Finland

Bron: website https://poliisi.fi/ Fins / Zweeds

TPOLISEN NODNUMRET 112 SUOMI ‘ SVENSKA ‘ ENGLISH

Startsida Pass, identitetskort och tillstand Brott v Om polisen Vv Andra tjanster v Aktuellt

Afbeelding tweetalig Politie Bord in Tordaszentlaszld, Roemenié.

Bron: Eigen opname Roemeens / Hongaars
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https://poliisi.fi/

Afbeelding Tweetalige Politie Uniformen in Wales.

Bron : onder licentie van alamy. Welsh / Engels

/TP ETH W ‘_‘_‘.‘.‘”\‘
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Duitstalige Politie Auto Belgié

https://commons.wikimedia.orqg/wiki/File:Belgian Federal Police MB Sprinter (2006).jpg
7 i~ » { '7\-\&, {

Tweetalige Politie Uniformen Auto Belgié

Bron : https://www.polizei.be https://fr.wikipedia.org/wiki/Police belge Nederlands / Frans
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Belgian_Federal_Police_MB_Sprinter_(2006).jpg
https://www.polizei.be/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Police_belge

Politie Auto Baskenland Baskisch

Bron : https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ertzaintza autoa 001.JPG

(112n

Politie Auto Catalonié. Catalaans

Bron : https://en.wikipedia.org/wiki/File:Catalan Police Car.jpg
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ertzaintza_autoa_001.JPG
https://en.wikipedia.org/wiki/File:Catalan_Police_Car.jpg

Politie Auto’s in Curacao Papiamento

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4d/Curacao Police Policia de Curazao Korsou.]PG

Officiéle talen van Nederland

Bron: https://open.overheid.nl/documenten/ronl-5d274fc7-5077-4a49-844c-ef2ea653e38b /pdf

s rijksoverheid.nl/onderwerpen/erkende-talen/vraag-en-antwoord/erkende-talen-nederland#:~:text=Nederlands%20is%20de%20offici&le%201

Page notfound - C... @@ YouTube b AVB vertalingenscha... @ TREASON_TO_LAW... @ TELJES_BEADVANY_.. @ 404 Not Found

Welke erkende talen heeft Nederland?

Nederlands is de officiéle taal van Nederland. De
Nederlandse Gebarentaal (NGT) en de Friese taal in de
provincie Fryslan zijn allebei door de wet erkend in
Nederland. Het Fries is de tweede officiéle taal in de provincie
Fryslan. Op Bonaire, Sint-Eustatius en Saba (BES-eilanden)
zijn naast Nederlands ook Papiaments en Engels erkend als
officiéle talen. Nederland heeft via Europese afspraken
Limburgs, Nedersaksisch, Jiddisch (Jiddisj) en Sinti-Romanes
als regionale of non-territoriale taal erkend.
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https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4d/Curacao_Police_Policia_de_Curazao_Korsou.JPG
https://open.overheid.nl/documenten/ronl-5d274fc7-5077-4a49-844c-ef2ea653e38b/pdf

Impressie Tweetalige politie Auto’s Servié, Moldavié, Roemenié en Oekraine.

Deze zijn met photoshop gemaakt en bestaan helaas niet! Taalrechten zijn de sleutel voor vrede,

veiligheid en voorspoed in het kader van de Europese integratie: Bron: Rapport Verraad aan het recht
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5.Russisch/Roemeens, 6.0ekraiens/Hongaars/Roemeens & 7.0ekraiens/Russisch
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https://language-rights.eu/VERRAAD_AAN_HET_RECHT.pdf

